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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৯৬

৬/ নামােজর সময়সীমা (كتاب المواقيت)
পিরেদঃ ৪৫/ য ওয়াে মুসািফর মাগিরব ও ইশার নামায এক সােথ পড়েত পাের।

আরবী

قَال ،عنَاف دَّثَنح ابِرٍ، قَالج ندَّثَنَا ابح يدُ، قَاللدَّثَنَا الْوح دٍ، قَالخَال نب ودمحنَا مرخْبا

ِبا ةَ بِنْتيفنَّ صا آتٍ فَقَال تَاهفَا ا لَهضررِيدُ افَرٍ يس ف رمع نب هدِ البع عم تجخَر

عبيدٍ لَما بِها فَانْظُر انْ تُدْرِكها ‏.‏ فَخَرج مسرِعا ومعه رجل من قُريشٍ يسايِره وغَابتِ

قُلْت طَابا افَلَم ةلاالص َلظُ عافحي وهو دِي بِههانَ عكةَ ولاالص لصي فَلَم سالشَّم

َّلفَص لنَز رِ الشَّفَقآخ انَ فذَا كا َّتح ضمو َلا ‏.‏ فَالْتَفَت هكَ المحرةَ يلاالص

هال ولسنَّ را نَا فَقَاللَيع لقْبا بِنَا ثُم َّلفَص ى الشَّفَقارقَدْ تَوو شَاءالْع قَاما ثُم غْرِبالْم

صل اله عليه وسلم كانَ اذَا عجِل بِه السير صنَع هذَا ‏.‏

বাংলা

৫৯৬। মাহমুদ ইবনু খািলদ (রহঃ) ... নািফ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আবদুাহ ইবনু উমেরর িকছু জিম

িছল। সখােন কৃিষকােজর উেেশ আিম আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ)-এর সে রওয়ানা হলাম ও সখােন পছার

পেড় হঠাৎ একিদন এক সংবাদদাতা বলেলা য, আপনার ী সিফয়া িবনত আবূ উবায়দ (রাঃ) মুমূষু অবায়,

দখেত চাইেল যেত পােরন। তারপর িতিন তেবেগ চলেলন। এক কুরায়শী বাি সফরসী িছেলন। সুয

অিমত হেলও মাগিরেবর সালাত আদায় করেলন না। আিম তাঁেক যতিদন ধের জািন, যথাসমেয় সালাত আদােয়

যবান থাকেতন।

এরপরও যখন দরী কেরেছন, তখন আিম বললাম, সালাত, আাহপাক আপনােক রহম কন। িতিন আমার

িদেক তাকােলন এবং চলেত লাগেলন। এ অবায় যখন পিম আকােশর লািলমা ায় অদৃশ হল, তখন

মাগিরেবর সালাত আদায় করেলন। তারপর আমােদর িদেক লয কের বলেলনঃ যখন সফের কান রা থাকত,

তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এপ করেতন।

English

Nafi' said:
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"I went out with 'Abdullah bin 'Umar on a journey to some of his land. Then
someone came to him and said: 'Safiyyah bint Abi 'Ubaid is sick, try to get
there before it is too late.' He set out quickly, accompanied by a man of the
Quraish. The sun set but he did not pray, although I knew him to be very
careful about praying on time. When he slowed down I said: 'The prayer,
may Allah have mercy on you.' He turned to me but carried on until the
twilight was almost gone, then he stopped and prayed Maghrib, then he said
the Iqamah for 'Isha', at that time the twilight had totally disappeared and
led us in prayer. Then he turned to us and said: 'If the Messenger of Allah
"'.was in a hurry to travel he would do this (صلى الله عليه وسلم)

ফুটেনাট

সিহহ, িতরিমযী হাঃ ৫৬০, বুখাির ও মুসিলম সংিভােব।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=9746

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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